221020-2015 - Competition See the notice on TED website

France-Marseille: Advisory architectural services
OJ S 121/2015 26/06/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Terra 13
Postal address: 467 chemin du Littoral — bat. 110 a 130, CS 80061
Town: Marseille Cedex 16
Postal code: 13321
Country: France
For the attention of: M. De Marqueissac
E-mail: ddaniel@terra13.fr
Telephone: +33 496167909
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: SAPL Terra 13 agissant au nom et pour le compte du département des
Bouches-du-Rhoéne
Postal address: 467 chemin du Littoral — bat 110 a 130 — CS 80061
Town: Marseille Cedex 16
Postal code: 13321
For the attention of: M. Marqueissac De
E-mail: ddaniel@terra13.fr
Telephone: +33 496167909
Fax: +33 491090211
Internet address: https://marches.cg13.fr/index.php?page=entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllICons&refConsultation=11470&orgAcronyme=cg13
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Département des
Bouches-du-Rhone, Hbtel du Département, direction générale des services, direction
juridique, batiment B, 6éme étage, bureau B6039 du lundi au vendredi de 8:30 a 12:00 et de
14:00 a 17:00
Postal address: 52 avenue de Saint-Just
Town: Marseille Cedex 20
Postal code: 13256
Internet address: https://marches.cg13.fr/index.php?page=entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&refConsultation=11470&orgAcronyme=cg13

.2. Type of the contracting authority

1.3. Main activity
General public services

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities

Section II: Object of the contract
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I.1. Description
I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 12: Architectural services; engineering services and integrated
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific
and technical consulting services; technical testing and analysis services
Main site or place of performance: Boulevard des Rayettes — ZAC de la Route Blanche,
13500 Martigues.
NUTS code FR824 Bouches-du-Rhone

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Marché d'assistance a maitrise d'ouvrage pour la conduite d'une démarche de développement
durable pour la reconstruction délocalisée du collége Marcel Pagnol a Martigues.

1.1.6. CPV code(s)
71210000 Advisory architectural services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Cette mission est confiée a un prestataire désigné sous le vocable d'amo Environnement:
— assurer le suivi des objectifs environnementaux du programme lors des phases concours et
conception,
— aide a la prise en compte de I'exploitation — maintenance,
— réaliser des études de contrbles de I'économie de la construction pendant les phases
concours et conception,
— suivi de la qualité environnementale des matériaux et produits,
— aide a la décision sur les équipements (Cvc),
— suivi de la qualité d'exécution,
— assistance a la réception
le programme prévoit un ensemble de construction d'environ 7 330 métres carrés de surface
utile
— le college pour un effectif de 600 éléves comprenant des locaux pédagogiques, de vie
scolaire, des locaux de vie des enseignants et du personnel de direction et de soutien,
— une SEGPA pour 64 éléves,
— une demi-pension pour 600 rationnaires,
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— une salle polyvalente,

— un gymnase avec accés indépendant,

— un plateau d'évolution sportive

— 4 logements de fonction, 60 places de parking.

Le nouveau Collége sera situé sur la ZAC de la route blanche a Martigues. La ville a engagé
une démarche d'éco-quartier sur la future Zac.

Le collége est a concevoir dans I'objectif du développement durable:

Les choix architecturaux, techniques et constructifs doivent permettre un entretien minimisé et
un usage optimisé. La construction doit étre simple et extrémement résistante a l'usure du
temps et des occupants. Le batiment neuf doit étre intégré dans le site. Les consommations
d'eau, les émissions de gaz a effet de serre et la production ainsi que la valorisation des
déchets doivent étre maitrisées. Le confort thermique y compris en été et en mi-saison, le
confort acoustique, la qualité de I'air intérieur et celle de I'éclairage naturel doivent étre
assures. Les solutions passives doivent étre privilégiées dans la recherche d'un équilibre entre
les stratégies de conforts hivernal et estival, d'éclairage et de ventilation.

1.2.2. Information about options
11.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 50 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract
lll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Le financement sera assuré par le Département des Bouches du Rhéne.
Le paiement sera assuré par son mandataire Terra 13.
Il s'effectuera par acomptes périodiques par chéques ou virements bancaires, conformément a
I'article 98 modifié du CMP et au décret n® 2013-269 du 29.3.2013.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
En cas de groupement, la forme souhaitée par le pouvoir adjudicateur est un groupement
solidaire.

ll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Habilitation de la personne a engager la Société
Copie du ou des jugements prononces, si le candidat est en redressement judiciaire;
Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans aucun des cas mentionnés
a l'article 43 du CMP;
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Renseignements sur le respect de l'obligation d'emploi mentionnée aux articles L. 5212-1 a L.
5212-11 du Code du travail;

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le
chiffre d'affaires concernant les services objet du contrat, réalisés au cours des 3 derniers
exercices disponibles ;.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et I'importance du personnel
d'encadrement pour chacune des 3 derniéres années;
Liste des principaux services effectués au cours des 3 derniéres années, indiquant le montant,
la date et le destinataire public ou privé. Les prestations de services sont prouvées par des
attestations du destinataire ou, a défaut, par une déclaration de I'opérateur économique pour
chacune des compétences demandées.
Indication des titres d'études et professionnels de I'opérateur économique et/ou des cadres de
I'entreprise, et notamment des responsables de prestation de services ou de conduite des
travaux de méme nature que celle du contrat;
Conformément a l'article 45 du Code des Marchés Publics modifié par le décret n°2014-1097
du 26.9.2014, les candidats pourront remettre les documents renseignements permettant
d'évaluer leur expérience, leurs capacités professionnelles, techniques et financiéres tels
gu'exigés ci-dessus, par le bais d'un systéme électronique de mise a disposition d'informations
administré par un organisme officiel ou d'un espace de stockage numeérique a condition:
— qu'ils mentionnent dans le dossier de candidature toutes les informations nécessaires a la
consultation de ce systéme ou de cet espace
— que l'accés a cet espace ou ce systéeme de stockage soit gratuit.
OPQIBI n° 110 AMO en qualité environnementale des opérations (Qeo) ou OPQIBI n° 1903
Ingénierie d'ouvrages de batiment option développement durable ou OPQIBI n°0106 AMO en
développement durable,
et OPQTECC en économie de la construction ou OPQIBI 2202 Maitrise des colts en phase
de conception et de réalisation.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
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IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Valeur technique. Weighting 60
2. Prix des prestations. Weighting 40

IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
T13.2015.711.AMO

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.8.2015 - 17:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 240 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds

V1.3. Additional information
Il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en agissant a la fois:
— en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs groupements;
— en qualité de membres de plusieurs groupements.
Faute de quoi, I'offre sera considérée comme irréguliére.
Le réle du mandataire devra étre assuré par la compétence environnementale.
Domaines de compétence du groupement

un niveau de maitrise sera requis des candidats pluridisciplinaires et des groupements dans

chacun des domaines de compétence suivante:
— ingénierie d'ouvrages de batiment développement durable (qualité environnementale,
confort thermique, acoustique et visuel)
— aMO en qualité environnementale des opérations
— économie de la construction
le dossier de consultation, gratuit, est disponible jusqu'a la date limite de réception des
offres sur le site https://www.marches.cg13.fr
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La remise des offres se fera conformément au réglement de la consultation.
Pour cette consultation, la remise des plis par voie dématérialisée est autorisée.
Les candidats non francophones doivent remettre des documents traduits en langue frangaise
par un traducteur assermenté.
Les études sont réparties en une tranche ferme et 1 tranche conditionnelle définies comme
suit:
Tranche ferme: Mission en phases concours et conception
tranche conditionnelle 1: Mission de suivi en phases exécution, réception et mise en service
pour tout renseignement complémentaire relatif a la présente consultation, le candidat
contactera chez Terra 13:
— pour des renseignements administratifs: Danielle Daniel (mail: ddaniel@terra13.fr)
— pour des renseignements techniques: Martine Benoist (mail: mbenoist@terral3.fr)
les candidats devront faire parvenir leur demande de renseignements au plus tard 18 jours
avant la date limite de remise des offres.
Une réponse sera alors adressée, par écrit, a tous les candidats ayant retiré le dossier 10
jours au plus tard avant la date limite de réception des offres.
L'analyse des offres se fera conformément aux critéres énoncés dans le réglement de la
consultation.
En vue de permettre aux candidats et aux tiers I'exercice du recours de plein contentieux
reconnue par le Conseil d'etat le 16.7.2007 (CE, 16-07-2007, Sté tropic signalisation, n°
291545) et complété par I'arrét du Conseil d'etat du 4.4.2014, Département du Tarn et
Garonne n° 358994, un avis de publicité pour chacun des lots comportant I'indication du
jour de conclusion du contrat, de l'identité de I'attributaire et des lieu et horaires ou pourra
étre consulté le contrat, sera publié sur la plateforme de dématérialisation du Département
a l'adresse suivante: https://marches.cg13.fr
Cet avis sera consultable sur la méme plate-forme.
Date d'envoi du présent avis au JOUE et au BOAMP: 22.6.2015.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Tribunal administratif
Postal address: 22/24 rue Breteuil
Town: Marseille
Postal code: 13006
Telephone: +33 491134813
Fax: +33 491811387
Body responsible for mediation procedures
Official name: Cciral, préfecture de région, secrétariat général pour les affaires générales
Postal address: boulevard Paul Peytral
Town: Marseille Cedex 20
Postal code: 13282
Telephone: +33 491156374
Fax: +33 491156190

VI.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Département des Bouches-du-Rhéne — Hobtel du Département — direction
juridique — service juridique et assurance
Postal address: 52 avenue de Saint-Just

221020-2015 Page 6/7


mailto:ddaniel@terra13.fr?subject=TED
mailto:mbenoist@terra13.fr?subject=TED
https://marches.cg13.fr

Town: Marseille Cedex 20
Postal code: 13256
Telephone: +33 413311576
Fax: +33 413311498

VI.5. Date of dispatch of this notice
22.6.2015
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